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2 Conslgnae (name, address, country)
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Magna PT Powertrain
169 Meilin Street
330013 NANCHANG

16 Carrder (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)
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Uew prévu pour 1a livralson de la marchandise
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China
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MEDITRANS
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Magaz PT B & Co HG

PACKING LIST

Shipment reference;: DCT250 Service parts shortage 25/06/2024
Container:;

Seal:

HTS code: 87084090

Date: 25/06/2024

RECEIVER Magna PT Powertrain (Jiangxi) Co.LTD-169 Meilin Street-Nanchang
Economic and Technology Development Zone — 330013 Nanchang

DELIVERY NOTE: 4053871; 4053875; 4053876 Date 25/06/2024

INVOICE NUMBER: 0500126211 ; 0500126212; 0500126213 Date25/06/2024
DELIVERY TERMS: EXW Modugno (BA)

DESCRIPTION OF GOODS: Components for antomotive market
Part Number: 2500165003; 2500195100; 2500195200

Customer Reference S
QUANTITY: 3.048 PCS

QUANTITY OF PACKAGING: 10 Box on pallet

GROSS WEIGHT 3.657.84 Kg
NET WEIGHT 2.801.04Kg
PACKAGING DESCRIPTION

Expandable packaging (Carton on Pallet)
Empty weight: 33,42kg
Dimensions: 120cm x 100 em x 70cm

Magna PT B\, & Co. KG - Finmensitz Hermann-Hageameyer-Siralle 1 » 74129 Unteroneppenbach - Deulsehtind - Kommandilgeselschalt mit Sitz in
Unéergreppentach ~ Amisgoaticht Stutiast HRA 103271 - Persénlich haflende Gesellschafterin: Manna PT Manspemeant BY, mit Sateangssitzin
Amsterdam (Handeksregisier Niededsnde, Finmenns, B5200568) und Vanvalungssids in Brfemgruppenbach « UmsateséausriD-Nr, DE145128877
Geschifisfihrmng: Sandro Morandini, Thomas Klatt= s masma.com



Magna PT Powertrain
(JIANGXI) Co., Ltd.

Delivery no. / Date: 4053871 / 2024/06/25

A Purch. ord. no.: 5500005353002
169 Meilin Street Purch. ord. Date: 2024/01/31
Nanchang Economic and Technology Supplier's no.:

Development Zone Order no. / Date: 30026544 / 2024/02/01

330013 NANCHANG Customer no.: 10006973

CINA Consignee: 10006973
Packager Int. Cons.:

01 Serie

Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:

loading station:

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 983.400 KG _ __ —_

Supported by the Agent 33'% 33

Jiangling Motars Import & Export Co., Lid

6/F Gloria Plaza Hote! 88 Yanjiang North Road,

Nanchang, China, 330008

Fax +86 781 6738577

Hereinafter referred to as "JMIE OR THE Agent"

ltem Material Quantity Weight

Description .
000030 2500165003 1,512 PC 982.800 KG

E-Motor

Customer article number: 2500165003

terms of dispatch: 11 Seafreight

terms of delivery: EXW Modugno

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari
Via dej Ciclamini 4 C.F. s P.IVA 04886850728
1-70026 Modugno (Bari) REA 3398886

Tel. 080-58581 11
Fax 080 - 5 85 82 04

www.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94'V010 0504 0000 Q000 0007 855
BIC EUR: BNLUTRR

USD: Bank of America

IBAN USD: GBG4 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivith di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



: M MAGNA

invoice no. / Date: 500126211 / 2024/06/25
Magna PT 8.p.A., Via del Ciciamin] 4, 1-70026 Modugno (Bari) Services rendered: 2024/06/25
Magna PT Powertrain Pureh, ord. no.: 5500005353002
(JIANGXI) Co., Lid. Purchase Date; 2024/01/31
169 Mellin Street Supplier's no.:
Nanchang Economic and Technology Delivery no. / Date: 4053871 / 2024/06/25
Development Zone Order no. / Date: 30026544 / 2024/02/01
330013 NANCHANG Supplier Delivery Note: 0004053871
CINA Customer no.: 10006973
Consignee: 10006973
01 Serie
Our VAT-ID: IT04886850728
Sales: Gianfranco Tarantino
Tel.-no. / Fax: 080-5858-670 / 080-5858-674
Emait: gianfranco.tarantino@magna.com
Finance: Giuliana Bovino
Tel.-no. / Fax: 080-5858-572 / 080-5858-554
Email: giuliana.bovino@magna.com
Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 2024/06/25
Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight 982.800KG _ oo
Supported by the Agent N
Jiangling Motors Import & Export Co., Ltd
6/F Gloria Plaza Hotel 88 Yanjiang North Road,
Nanchang, China, 330008
Fax +86 791 6738577
Hereinafter referred to as "JMIE OR THE Agent"
ltem Material Description
Qy . Price Price unit Qty unit Value
000050 2500165003 E-Motor
Customer material no. 2500165003
1,512 PC EUR PC
Couniry of origin: China
Value Added Tax 0.000 % 0.00

Item 8, ltalian Law DPR n. 633/1972
Final amount
Final amount in local currency EUR

AEOF: n. autorizzazione IT AEQF 17 1362

Magna PT S.p.A. Cap.Sec.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a soclo unico iv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: iT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via del Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel, 080 - 5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 -5 858204 BIC UsD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento dl Magna Powertrain GmbH
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